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English

Refer to the installation section at the beginning of the
guide to install the hard drive and device.

Configuration

The NVR can be configured and managed via the GUI, web
Ul, and TP-Link VIGI app. For details, refer to the product
manual.

Ol ek .
Setup Video Support Website



Deutsch

Lesen Sie den Abschnitt zur Installation der Festplatte und
des Gerats am Anfang des Handbuchs.

Konfiguration

Der NVR kann Uber die GUI, Web-Ul und TP-Link VIGI App
konfiguriert und verwaltet werden. Einzelheiten finden Sie
im Produkthandbuch.

Video zur Einrichtung Unterstiitzung Website



Espaiiol

Consulte la seccidén de instalacién al comienzo de la guia
para instalar el disco duro y el dispositivo.

Configuracién

El NVR puede ser configurado y gestionado a través de la
interfaz gréfica, la interfaz web y la aplicacion TP-Link VIGI.
Para mas detalles, consulte el manual de producto.

Video de configuracién  Pagina de soporte
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AvOTpEETE 0NV EVOTNTA EYKATACTOONC GTNV OPXI TOU
o8nyou ylo VoL EYKOTOOTACETE TOV OKANPO 8{0KO KOl TN
OUCKEUN.

PUOuwon Nopopétpwy

To NVR pmopei va StapoppwBel kat va Stoxelpideto
pe€ow tou GUI, tou web Ul kot tng epapuoyng TP-Link
VIGI. Tt AemtTopEpPELES, AVATPEETE OTO EYXELPISLO TOU
TPOIOVTOG.

Bivteo Eykat&otoaong lotétomog YootrptEng



Francais

Reportez-vous a la section d'installation au début du guide
pour installer le disque dur et I'appareil.

Configuration

Le NVR peut étre configuré et géré via l'interface
graphique utilisateur, l'interface utilisateur Web et
I'application TP-Link VIGI. Pour plus de détails, reportez-
vous au manuel du produit.




Italiano

Fai riferimento alla sezione Installazione all’inizio della
guida per installare hard drive e dispositivo.

Configurazione

L'NVR pu0 essere configurato e gestito tramite la GUI,
I'interfaccia utente web e I'app VIGI TP-Link. Per ulteriori
dettagli, consulta il manuale del prodotto.

Video di Configurazione Sito Web Supporto



Portugués

Consulte a secgédo de instalagdo no inicio do guia para
instalar o disco rigido e o dispositivo.

Configuracao

O NVR pode ser configurado e gerenciado através da
GUI, interface web e aplicativo TP-Link VIGI. Para mais
detalhes, consulte 0 manual do produto.

Video de configuracdo Website de Suporte



Nederlands

Raadpleeg de sectie Installatie aan het begin van de
handleiding om de harde schijf en het apparaat te
installeren.

Configuratie

De NVR kan geconfigureerd en beheerd worden via de
GUI, webinterface en de TP-Link VIGI app.

Installatievideo Ondersteuningswebsite



Bahasa Indonesia

Lihat bagian instalasi di awal panduan untuk menginstal
hard drive dan perangkat.

Konfigurasi

NVR dapat dikonfigurasi dan dikelola melalui GUI, Ul web,
dan aplikasi TP-Link VIGI. Untuk informasi lebih lanjut, lihat
manual produk.

Video Pengaturan Situs Web Dukungan
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Tiéng Viét

Tham khdo phan hudng dan 13p dat & dau tai liéu dé 1ap
dat 6 cing va thiét bi.

Cau hinh

NVR c6 thé dudc cau hinh va quan ly thdng qua GUI, giao
dién web va (ing dung TP-Link VIGI. D& biét thém chi tiét,
xin tham khao hudng dan san pham.
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Tirkce

Sabit slrlclyl ve cihazi kurmak igin kilavuzun basindaki
kurulum bélimune bakin.

Konfigiirasyon

NVR, GUI, web araylizi ve TP-Link VIGI uygulamasi
araciligiyla yapilandirilabilir ve ydnetilebilir. Detaylar icin
Urtn kilavuzuna basvurun.

Kurulum Videosu Destek Web Sitesi
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Portugués Brasil

Consulte a seccao de instalacao no inicio do guia para
instalar o disco rigido e o dispositivo.

Configuracao

O NVR pode ser configurado e gerenciado através da
GUI, interface web e aplicativo TP-Link VIGI. Para mais
detalhes, consulte o manual do produto.

Video de configuragao Website de Suporte



Espaiol (Latinoamérica)

Consulta la seccién de instalacién al principio de la guia
para instalar el disco duro y el dispositivo.

Configuracion

El NVR se puede configurar y administrar a través de la
GUI, interfaz web y la aplicacién TP-Link VIGI. Para obtener
mas detalles, consulte el manual del producto.

Video de configuracién Sitio de soporte
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English

Safety Information

Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

+ Do notattempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.
« Do notuse damaged charger or USB cable to charge the device.

+ Donotuseany other chargers than those recommended.

Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Use only power supplies which are provided by manufacturer and in the original packing of this product. If
you have any questions, please don't hesitate to contact us.

Avoid disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
resultinan explosion.

Place the device with its bottom surface downward. Install it at stable places, and prevent it from falling.

The plug on the power supply cord is used as the disconnect device, the socket-outlet shall be easily
accessible.

Adapter should be used indoors where the ambient temperature is lower than or equal to 40 °C.

Do not use the device where wireless devices are not allowed. (For wireless products)

CAUTION!
Risk of explosion if the battery is replaced by anincorrect type

CAUTION: Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard
This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.
If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical
attention.

CAUTION!
Avoid replacement of a battery with anincorrect type that can defeat a safeguard.
Avoid disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
resultinan explosion.
Do not leave a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
Do not leave a battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage
of flammable liquid or gas.
Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no
accidents or damage will occur due to improper use of device. Please use this product with care and operate at
your ownrisk.
TP-Link Limited Product Warranty
For TP-Link Branded Products Only. For the information about warranty period, policy and procedures, please
visit http://www.tp-link.com/en/support.
THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM
STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE).
TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE
AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS.
TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product contained in the original packaging against defects in
materials and workmanship when used normally in according with TP-Link' s guidelines for some period which
depends on the local service from the date of original retail purchase by the end-user purchaser.
Deutsch
Sicherheitsinformation
Halten Sie das Gerat fern von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer oder sehr warmen Umgebungen.
Versuchen Sie nicht, das Geréat auseinanderzunehmen oder zu manipulieren. Bitte setzen Sie sich mit uns in
Verbindung, wenn Sie unseren Service bendtigen.
Verwenden Sie kein beschadigtes Ladegerat oder USB-Kabel, um Ihren Akku zu laden.
Verwenden Sie ausschlieBlich das empfohlene Ladegerat.
Der Adapter muss in eine Steckdose nah am Gerat gesteckt werden und leicht zuganglich sein.
Verwenden Sie nur Netzteile, die vom Hersteller und in der Originalverpackung dieses Produkts zur
Verfiigung gestellt werden. Wenn Sie Fragen haben, zégern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren.
Vermeiden Sie die Entsorgung in Feuer oder heiBen Ofen bzw. die mechanische Zerlegung oder
Zerkleinerung der Batterien, da dies zur Explosion filhren kann.
Stellen Sie das Gerat mit der Unterseite nach unten auf. Installieren Sie es an stabilen Stellen und verhindern
Sie, dass es herunterféllt.
Der Stecker am Stromkabel wird zum Trennen des Gerétes verwendet. Daher muss diese Stecker leicht
zugénglich sein.
Der Adapter sollte in Innenraumen verwendet werden, wo die Umgebungstemperatur unter oder gleich 40 °C
ist.
Verwenden Sie das Gerét nicht an Orten, an denen drahtlose Geréte nicht erlaubt sind. (Bei drahtlosen
Geraten)




VORSICHT!
Explosionsgefahr, sofern die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.
ACHTUNG: Batterie nicht verschlucken, Veratzungsgefahr
Dieses Produkt enthélt eine Miinz-/Knopfzellenbatterie. Wird die Mlnz-/Knopfzellenbatterie verschluckt, kann dies
innerhalb von nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und zum Tod fiihren.
Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.
Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieBt, verwenden Sie das Produkt nicht mehr und halten Sie es von Kindern
fern.
Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in irgendeinen Korperteil eingefiihrt wurden, suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

VORSICHT!
Vermeiden Sie das Ersetzen einer Batterie durch einen falschen Batterietyp, der Schutzvorrichtungen auBer
Kraft setzen kann.
Vermeiden Sie es, eine Batterie in Feuer oder einen heiBen Ofen zu werfen oder eine Batterie mechanisch zu
zerquetschen oder zu schneiden, da dies zu einer Explosion fiihren kann.
Lassen Sie eine Batterie nicht in einer Umgebung mit hohen Temperaturen liegen, da dies zu einer Explosion
oder dem Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren kann.
Setzen Sie eine Batterie keinem extrem niedrigen Luftdruck aus, da dies zu einer Explosion oder zum Auslauf
von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren kann.
Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, wenn sie das Gerat betreiben. Bei unsachgeméaBer Verwendung kénnen
wir nicht garantieren, dass keine Unfélle oder Schaden auftreten. Behandeln Sie das Gerét pfleglich und auf
eigene Gefahr.
Eingeschrankte Produktgarantie von TP-Link
Nur fur Original-TP-Link-Produkte. Informationen tber die Garantiezeit, Regelungen und Verfahrensweisen
finden Sie unter http://www.tp-link.de/support.html.
DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN
KONNEN.
BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE HILFESTELLUNGEN
ANDERSARTIGE GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN UND KONDITIONEN.
TP-Link garantiert flr einen einwandfreien Zustand von originalverpackten TP-Link-Geraten hinsichtlich
Funktion und Materialverarbeitung, normale Benutzung vorausgesetzt.

Espaiiol

Informacién de seguridad

Mantenga el dispositivo fuera del agua, fuego, humedad o entornos calurosos.

No intente desmontarlo, repararlo o modificar el dispositivo. Si necesita servicio, contactenos.

No utilice para cargar el dispositivo cargadores o cables USB dafiados.

No utilice cualquier otro cargador diferente al recomendado.

El adaptador debe ser instalada cerca del equipo y en un lugar de facil acceso.

Utilice inicamente fuentes de alimentaciéon suministradas por el fabricante y en el embalaje original de este
producto. Sitiene alguna pregunta, no dude en contactarnos.

Evite arrojar una bateria al fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecéanicamente una bateria, ya
que puede provocar una explosion.

Coloque el dispositivo con la superficie inferior hacia abajo. Instélelo en lugares estables y evite que se
caiga.

El enchufe del cable de alimentacién se utiliza como dispositivo de desconexioén, la toma de corriente debe
ser facilmente accesible.

Adaptador debe utilizarse en interiores donde la temperatura ambiente es inferior o igual a 40 °C.

No utilice el dispositivo en lugares donde no se permiten dispositivos inaldmbricos. (Para productos
inaldmbricos)

iPRECAUCION!
Riesgo de explosion sila bateria se reemplaza por un tipo incorrecto

PRECAUCION: No ingiera la bateria, peligro de quemaduras quimicas
Este producto contiene una bateria de tipo moneda/botén. Si se traga la bateria de tipo moneda/boton, puede
causar quemaduras internas graves en solo 2 horas y provocar la muerte.
Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.
Si el compartimiento de la bateria no cierra de forma segura, deje de usar el producto y manténgalo fuera del
alcance de los nifios.
Si cree que las pilas pueden haberse tragado o colocado dentro de cualquier parte del cuerpo, busque atencion
médica de inmediato.

{PRECAUCION!
Evite el reemplazo de una bateria con un tipo incorrecto que puede anular una proteccion.
Evite desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria,
ya que puede provocar una explosion.
No deje una bateria en un ambiente circundante de temperatura extremadamente alta que pueda provocar
una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.
No deje una bateria sujeta a una presion de aire extremadamente baja que pueda provocar una explosion o la
fuga de liquido o gas inflamable.




Por favor lea y siga las indicaciones anteriores de seguridad cuando el dispositivo esté funcionando. No nos
haremos responsables de posibles dafios o accidentes que puedan ocurrir debido a un uso incorrecto del
dispositivo. Por favor utilice este producto de manera correcta y bajo su propia responsabilidad.

Garantia limitada para productos de TP-Link

Soélo para productos que porten la marca TP-Link. Para obtener informacién sobre el periodo de garantia,
politicay procedimientos, visitar http://www.tp-link.es/support

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE USTED DISPONGA DE
OTROS DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA Y LOS RECURSOS
ESTABLECIDOS EN ELLA SON EXCLUSIVOS EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSO Y
CONDICION.

TP-Link garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-Link contenido en la caja original contra
defectos en los materiales y mano de obra bajo condiciones normales de uso de acuerdo con las directrices de
TP-Link por un periodo que depende del servicio local desde la fecha original de compra en la tienda por parte
del usuario final adquiriente.
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KpatioTe tn ouokeun HokpLd omd vepo, pwtid, uypaoia fj {eotd meptB&AovTa.

MnV ETIXELPACETE VX XTTOGUVOPHOAOYIOETE, ETIOKEUKGETE I TPOTIOTIOLAGETE TN GUTKeUN. EQv Xpet&deote
0€pPLG, ETIKOWVWVAOTE Holi pOG.

Av o popTLoTig i} To KaAwdlo USB €xouv uttoatei BAGBN, pnv T XPNOLHOTIOLHOETE yia @ApTION TNG
OUOKEUNG.

No pn xpnotpgomotjoete XAAOUG POPTIOTEG EKTAG AXTIO TOUG GUVIGTWHEVOUG.

To TPOPOSOTIKG B TIPETEL VO CUVEEDEL KOVTA GTN CUCKEUT KAL VO Eivait EUKOAQ TIPOGRAGIHO.
XPNOLHOTIOLOTE PHOVO TPOPOSOTIKA TIOU TTIPEXOVTAL ATIO TOV KATHOKEUNOTH KAL GTNV OLPXLKF CUCKEUXGIO
QUTOU TOU TIPOIOVTOG. Edv €XETE aMOpPieg, PNV SLOTACETE VX ETIKOWWVAOETE POl HOG.

ATO@UYETE TNV andppLyn PLag Hatapiog otn pwtid ri o Eva Bepud eoupvo, i UNXaVLKr cUVBALYN 1 Kot
HLag pratapiog, KaBwg propel vo o8nyrioet oe €kpnen.

TOTIOBETNOTE TN GUOKEUN PE TNV KATW EMPAVELX TNG TIPOG TX KATW. EYKXTAGTHOTE TO 0€ 0TABEPK PHEPN KOt
QATMOTPEYTE TO VX TTETEL.

To BUopa 0TO KXAWSLO TPOPOBOCING XPNOLHOTIOLEITAL WG CUCKEUT &XoaUv8eong, N Tpila MPETEL va eival
£UKOAX TIPOGRAGLUN.

O mpooappoyéag POE mpémeL va XpnoLPOTIOLE(THL 08 ECWTEPLKOUG XWpPoug dTou n Bepuokpaoia
eptB&AAovVTOG Eiva xapnAdTepn 1 ton pe 40 °C.

MnV XPNOLHOTIOLEITE TN CUCKEUT OTIOU SEV ETUTPETOVTAL ACUPHATEG CUOKEUEG. (Mo aoUppaX T TTPOIdVTA)

MPOZOXH!
Kiv8uvog €kpnéng e&v n Pmatopiot av Tk tao Tad el amd kA&mota AavBaopévou Tumou

MNPOXOXH: Mnv katamivete tnv pnatapia, KivBuvog Xnpikwy Eykaupdtwyv
AUTO TO TIPOIOV TIEPLEXEL IO pTTapiot o€ oXApa Vopiopatog/koupTiou. E&v n pratapio oe oxrfpa vopiopotog/
KOUMTILOU KXTAMOBEL, PTIOPEl VOt TTIPOKXAETEL COBAPK ECWTEPIKA EYKAUHATO 0€ HOAG 2 WPEG KL PTIOPEL VOt
o8nyrfoet oe Bdvato.
AlXTNPEITE TIG KAWVOUPYLEG KOl TIG XPNOLHOTIONHEVES PMTAPIES HOUKPLAX OXTIO TIOUSLAX.
Edwv n Brkn TG pratapiog 8ev KAEIVEL KOAK, OTOHOTIOTE VO XPNOLHOTIOLEITE TO TIPOIOV KOl KPATAOTE TO HOKPLE
o6 Toudiél
Edwv ToTEUETE OTL OL PMAXTAPIEG PTTOPEL VO EXOUV KATATIOBEL 1] VO €X0UV TOTIOBETNBEL HECK OE OTIOLOSATIOTE PEPOG
TOU OWHATOG, avaNTAOTE AUEDN LXTPLKT BOABELX.

MPOZOXH!

ATOPUYETE TNV AVTIKATAOTOON PLXG UTIXTAPING PE KATIOL AAVOXGHEVOU TUTIOU TTIOU UTTOPEL VL GLKUPWOEL
KamoLla SLkAeiS o aopaieiag.
Ano@uUyete TNV €kBeON TNG PTATAPING 08 PWTLA 1} 6€ {EGTO POUPVO, i} TN UNXAVLKH cUVOALYN f KOTH TNG
HTaTapiog, mou propei va o8nyroet oe EKpnen.
Mnv a@rvete Pl pnatapio o meptBaAAov eELPETIKE UYNANRG BEPPOKPAGIXG TIOU PTIOPEL VO 08Ny OEL OE
€kpnEn n Sltappon eUPAEKTOU UYPOU i} aEPioU.
Mnv a@AVETE pla Ptatapio va eKTiBe T 0 EEQLPETIKA XAXUNAT TiiEON XéP QL TTOU PTIOPEL VO 08Ny oEL O
€kpnEn n Sltappon eUPAEKTOU UYPOU i} aEPioU.
MopoakaAolpe SLABACTE KOXL XKOAOUBACTE TIG MAPATIAVW TANPOPOPIEC AOPAAELXG KATA TN XPHoN
TNG OUCKEUNG. AEv UTtopoUpe va oG eyyunBolpe 6Tl Sev B umdpEouv atuxnpata f BA&GBEG av
TPAYHATOTOLCETE AavOXOHEVN XPION TNG OUOKEUNG. MXpAKAAOUHE VO EICTE TTPOCEKTIKOL KT TN Xprion
TOU IPOIdVTOG.
MNeplopiopévn Eyyunon TP-Link
Mévo yia mpoiévta TP-Link. Mo mAnpo@opieg oxetikd pe tnv mepiodo eyyunong, TNV MOALTIKA KL TIG
Bladikaoieg, emiokepBeite: http://www.tp-link.com/en/support
AYTH H ETTYHZH ZAZ AINEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQOMATA, AAAA MIMOPEI NA EXETE KAl AAAA
AIKAIOMATA, ANAAOTA ME TH NOMOGEZIA TOY TOMOY KATOIKIAL ZAS (KPATOYZ ‘H MEPIOXHX).
AYTH H ETTYHZH KAI Ol AIATAZEIZ THX EINAI ANOKAEIZTIKEZ - £TO METIZTO ENITPENTO BAOMO AMO THN
KEIMENH NOMOG®EZIA - KAl H MAPOYZA EMTYHZH YMEPKEITAI OAQN TON AAAQN ETTYHZEQN, OPQON KAl
AIATAZEQN.
H TP-Link cag eyyudtat 0tL ta mpoidvta TP-Link mou mepLéxovial otnv apxiki cuckeuaoio Sev Ba
TI(POUCLACOUV EAXTTWHATA WG TPOG TAX UMKK KOl TNV KA TXOKEUR — EQOCOV XPNOLUOTIOLNB0UV CUNPWV HE




T1g 08nyieq tng TP-Link — yLo TO XpOVIKO SLAGTNHO LOXUOG TNG EYYUNONG.
Francais

Informations de sécurité

Maintenir I'appareil & I'écart de I'eau du feu de I'humidité ou de tout environnement chaud.

Ne pas tenter de démonter, réparer ou modifier I'appareil. Si vous avez besoin de service, veuillez nous
contacter.

Ne pas utiliser un chargeur ou un cordon USB endommagé pour recharger I'appareil.

Ne pas utiliser un chargeur différent de ceux recommandés.

L'adaptateur doit étre facilement accessible et se trouver a proximité de I'équipement.

Utilisez uniquement le bloc d'alimentation fourni par le fabricant et disponible dans I'emballage d'origine du
produit. Si vous avez des questions, n'hésitez pas a nous contacter.

Ne pas jeter une batterie au feu ou dans un four chaud, et ne pas écraser ou couper une batterie, actions
dangereuses qui peuvent provoquer une explosion.

Veuillez placer I'appareil avec sa surface inférieure située vers le bas. Installez-le dans des endroits stables
etempéchez-le de tomber.

La prise d'alimentation sert de dispositif de déconnexion, la prise de courant doit rester facilement
accessible.

L'adaptateur doit étre utilisé a I'intérieur, ol la température ambiante est inférieure ou égale 4 40 °C.

N'utilisez pas I'appareil dans des endroits ou les appareils WiFine sont pas autorisés. (Pour les produits WiFi)

MISE EN GARDE!
Risque d'explosion sila batterie est remplacée par un type incorrect et non conforme

ATTENTION : ne pas ingérer la batterie, risque de bralure chimique
Ce produit contient une pile bouton/bouton. Si la pile bouton / bouton est avalée, elle peut provoquer de graves
bralures internes en seulement 2 heures et entrainer la mort.
Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.
Si le compartiment a piles ne se ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le produit et tenez-le hors de portée des
enfants.
Si vous pensez que des piles ont été avalées ou placées a l'intérieur d'une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

MISE EN GARDE!
Evitez le remplacement d'une batterie par un type incorrect qui peut annuler une protection.
Evitez de jeter une batterie dans le feu ou dans un four chaud, ou d'écraser ou de couper mécaniquement une
batterie, ce qui peut entrainer une explosion.
Ne laissez pas une batterie dans un environnement a température extrémement élevée pouvant entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gazinflammable.
Ne laissez pas une batterie soumise a une pression d'air extrémement basse qui pourrait entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gazinflammable.
Merci de lire et de suivre les instructions de sécurité ci-dessus avant d'utiliser I'appareil. Nous ne pouvons
garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'un usage incorrect de I'appareil. Merci
d'utiliser cet appareil avec précaution, le non respect des consignes de sécurité est a vos risques et périls.
Garantie limitée TP-Link
Concerne les produits de marque TP-Link uniqguement. Pour plus d'informations sur la période de garantie, les
conditions et les procédures, veuillez visiter : www.tp-link.fr/support
CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AVOIR D’AUTRES DROITS QUI
PEUVENT VARIER D'UN ETAT, D'UN PAYS OU D'UNE PROVINCE A UNE AUTRE.
DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SONT EXCLUSIVES ET
REMPLACENT TOUT AUTRES GARANTIES RECOURS ET CONDITIONS.
TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, conditionnés dans un emballage original : contre les défauts
matériels et les malfagons, s'ils sont utilisés normalement et selon les prescriptions de TP-Link, pour une
durée: inscrite sur I'emballage du produit ; 8 compter de la date d'achat par I'utilisateur final.
Italiano
Informazioni sulla sicurezza:
enete il dispositivo lontano da acqua, fuoco, umidita e ambienti troppo caldi.
Non provate a disassemblare, riparare o modificare il dispositivo. Se avete bisogno di assistenza,
contattateci.
Non usate caricatori o cavi USB danneggiati per caricare il dispositivo.
Non usate altri caricatori al di fuori di quelli consigliati.
L'adattatore dovra essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.
Usate solo alimentatori forniti dal produttore e presenti nella confezione originale di questo prodotto. Se
necessitate di chiarimenti, non esitate a contattarci.
Non bruciate una batteria e non mettetela in un forno, non schiacciatela meccanicamente e non tagliatela.
Tali azioni potrebbero provocare un'esplosione.
Posizionate il dispositivo con la parte inferiore verso il basso. Installatelo in un luogo stabile e impedite che
possa cadere.
La spina del cavo di alimentazione viene utilizzata per disconnettere il dispositivo e la presa elettrica deve
essere facilmente accessibile.
L'adattatore deve essere utilizzato in ambienti chiusi in cui la temperatura ambiente & inferiore o uguale a
40°C.




+ Non utilizzare il dispositivo quando i dispositivi wireless non sono consentiti. (Per i prodotti wireless)

ATTENZIONE!
Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una batteria non corretta

ATTENZIONE: non ingerire la batteria, Rischio di Ustioni Chimiche
Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se la batteria a bottone viene ingerita, puo causare gravi ustioni
interne in sole 2 ore e pud portare alla morte.
Tieni le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini.
Se il vano batteria non si chiude in modo sicuro, smetti di usare il prodotto e tienilo lontano dalla portata dei bambini.
Se pensi che le batterie possano essere state state ingerite o presenti all'interno di qualsiasi parte del corpo,
consultaimmediatamente un medico.

ATTENZIONE!
Evitare la sostituzione di una batteria con una ditipo non corretto, che potrebbe annullare una protezione.
Evitare di gettare una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o di schiacciarla o tagliarla meccanicamente, in
quanto cid potrebbe provocare un'esplosione.
Non lasciare la batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata, che potrebbe
provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas inflammabili.
Non lasciare la batteria sottoposta a una pressione dell'aria estremamente bassa, che potrebbe provocare
un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili.
Leggete e seguite le informazioni di sicurezza sopra indicate quando utilizzate il dispositivo. Non possiamo
garantire che non accadano incidenti o danni se is usa in modo improprio il dispositivo. Utilizzate questo
prodotto con cura e lo fate funzionare a vostro rischio.
Garanzia
Esclusivamente per prodotti marchiati TP-Link. Per le informazioni relative a periodo di garanzia, policy e
procedure, visita il sitohttp://www.tp-link/it/support
LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN AGGIUNTA Al DIRITTI PREVISTI DALLA
LOCALE LEGISLAZIONE.
NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI INDICATI SONO ESCLUSIVIED IN
LUOGO ATUTTE LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI.
TP-Link garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-Link venduti nella rispettiva confezione originale non
compromessa ed utilizzati secondo le linee guida illustrate: Il periodo di tempo di validita della garanzia, nel
rispetto delle normative vigenti, vale a partire dalla data riportata sulla prova d'acquisto da parte dell'utente
finale.
Raccolta differenziata

Tipologia di imballaggio Codice materiale

Scatola Carta PAP 21/PAP 20

Busta di Plastica Plastica PET 1/LDPE 4/HDPE 2/7 >PP+PE<
Cartoncino Carta PAP 22/PAP 20

Plastica Espansa Plastica 7 EVA/LDPE 4

Guscio di Plastica Plastica PS 6/PVC 3

Pellicola Plastica Plastica LDPE 4/PET 1

Verifica le disposizioni del tuo Comune.

*Questa QIG e valida per pitt modelli. Si prega di fare riferimento al prodotto effettivamente acquistato.

Portugués

Informacéo de Seguranca

Mantenha o dispositivo afastado da agua, fogo, humidade e ambientes quentes.

N&o tente abrir, reparar ou modificar o dispositivo. Se precisar de alguma assisténcia, entre em contato.

N&o utilize um carregador ou cabo USB danificado para carregar o dispositivo.

N&o utilize carregadores que ndo sejam os recomendados.

O adaptador deve ser instalado perto do equipamento e estar acessivel.

Use apenas os transformadores fornecidos pelo fabricante constantes da embalagem original deste
produto. Se tiver alguma questdo, por favor ndo hesite em contactar-nos.

Evite desfazer-se da bateria numa fogueira ou num forno quente, ou por esmagamento mecanico ou cortar a
bateria, podera resultar em exploséo.

Deve seguir as instrugdes de instalagdo descritas no Manual de Instalagao, prevenindo eventuais quedas.

O conector no cabo de alimentagéo é usado como um dispositivo desconectado; a tomada de energia deve
estar facilmente acessivel.

O adaptador deve ser utilizado em interiores onde a temperatura ambiente é inferior ouiguala 40 °C.

N&o utilize o dispositivo em locais onde ndo sejam permitidos dispositivos sem fios. (Para produtos sem fios)

CUIDADO!
Risco de explosdo se a bateria for substituida por um tipo incorrecto




CUIDADO: N&o ingerir bateria, Risco de Queimadura Quimica
Este produto contém uma pilha de moeda / célula de botdo. Se a pilha de moeda / célula de bot&o for engolida,
pode causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e pode levar a morte.
Manter as pilhas novas e usadas afastadas das criangas.
Se o compartimento da pilha ndo fechar com seguranca, parar de utilizar o produto e manté-lo afastado das
criangas.
Se pensa que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte do corpo, procure atengédo
médica imediata.

CUIDADO!
Evite a substituicdo de uma bateria por um tipo incorreto que possa anular a protecéo.
Evite descartar uma bateria no fogo ou forno quente, ou esmagar ou cortar mecanicamente uma bateria, que
pode resultar em explos&o.
Nao deixe uma bateria em um ambiente de temperatura extremamente alta que possa resultar em explosdo
ouvazamento de liquido ou gas inflaméavel
Né&o deixe uma bateria sujeita a pressdo de ar extremamente baixa que pode resultar em explosdo ou
vazamento de liquido ou gas inflamavel.
Por favor leia e siga as instru¢cdes de seguranca acima quando operar o dispositivo. Ndo é garantido que
acidentes ou estragos possam ocorrer devido a utilizagé@o incorreta do produto. Por favor utilize este produto
corretamente.
* Paraprodutos sem fios:
Para informacdes de aspectos de seguranca e adequacdo do produto no territdrio brasileiro consulte: www.
gov.br/anatel/pt-br/
Resolugdo 680 - ANATEL: “Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra Interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados"
Garantia Limitada de Produto TP-Link
Apenas para Produtos da Marca TP-Link. Para obter informagdes sobre o periodo de garantia, politica e
procedimentos, visite https://www.tp-link.com/pt/support
ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM
ENTRE ESTADOS (OU ENTRE PAISES OU PROVINCIAS).
ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS ESTABELECIDOS NELA SAO
EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS E CONDIGOES.
A TP-Link fornece garantia a qualquer produto da marca TP-Link contido na embalagem original do produto,
contra qualquer defeito nos materiais e construgéo, quando o mesmo € utilizado em condi¢des normais e de
acordo com as orienta¢des fornecidas pela TP-Link, por um periodo definido pelo do servigo de apoio local a
partir da data de compra pelo utilizador final.
Nederlands
Veiligheidsinformatie
Houdt het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtige of warme omgevingen.
Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of aan te passen. Is het apparaat defect? Neem dan
contact op met onze technische helpdesk.
Gebruik geen beschadigde lader, adapter of USB kabel om het apparaat op te laden of van stroom te
voorzien.
Gebruik geen andere laders of adapters dan de aanbevolen laders of adapters.
De adapter moet dicht bij de apparatuur worden geinstalleerd en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.
Gebruik enkel de door de fabrikant aangeleverde stroomadapters bijgevoegd in de originele verpakking van
dit product. Mocht u vragen hebben, neem dan contact met ons op.
De batterij blootstellen aan vuur, hitte van bijvoorbeeld een oven, of het openbreken, knippen of snijden van
de batterij kan resulterenin een explosie.
Plaats het apparaat op zijn onderzijde en zorg dat het stabiel staat, dit voorkomt dat het apparaat om kan
vallen.
Zet het apparaat uit door de stekker uit het stopcontact te halen, het stopcontact dient eenvoudig
toegankelijk te zijn.
De adapter moet binnenshuis worden gebruikt, bij een omgevingstemperatuur die lager is dan of gelijk is aan
40°C.
Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar draadloze apparaten niet zijn toegestaan. (Geldt voor draadloze
producten)

WAARSCHUWING!
Er bestaat explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een onjuist type

WAARSCHUWING: Batterij niet inslikken. Gevaar voor chemische brandwonden
Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan dit binnen 2 uur ernstige
inwendige brandwonden veroorzaken en soms zelfs de dood tot gevolg hebben.
Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.
Als het batterijcompartiment niet goed sluit, gebruik het product dan niet meer en houd het product uit de buurt
van kinderen.
Als u vermoedt dat batterijen zijn ingeslikt of in het lichaam terecht zijn gekomen, neem dan direct contact op met
eenarts.




WAARSCHUWING!
Vermijd vervanging van een batterij door een verkeerd type, waardoor een beveiliging omzeild kan worden.
Gooi een batterij niet in vuur of in een hete oven en vermijd ook het mechanisch pletten of doorsnijden van een
batterij, hierdoor kan een explosie ontstaan.
Bewaar een batterij in een omgeving met extreem hoge temperaturen die een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas tot gevolg kan hebben.
Bewaar een batterij nooit in een omgeving met extreem lage luchtdruk waarbij een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas kan plaatsvinden.
Lees en volg bovenstaande veiligheidsinformatie tijdens het gebruik van het apparaat. Wij kunnen niet
garanderen dat er geen ongelukken of schade kan optreden als gevolg van onjuist gebruik van het apparaat.
Gebruik dit product met zorg en gebruik op eigenrisico.
TP-Link beperkte productgarantie
Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link. Voor meer informatie over de garantieperiode, voorwaarden
en procedures kijk op: http://nl.tp-link.com/support
DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN,
DIE PER LAND (OF PER PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN.
VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIJN DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE
VERHAAL EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN
VOORWAARDEN.
TP-Link geeft garantie op het hardware product van het merk TP-Link in de originele verpakking voor gebreken
in materialen en fabricage indien normaal gebruikt in overeenstemming met de richtlijnen van TP-Link
gedurende een bepaalde periode afhankelijk van de service ter plaatse vanaf de oorspronkelijke datum van
aanschaf via de detailhandel door de eindgebruiker-koper.

Deutsch
Fiir kabelgebundene Produkte:
Class A:

TP-Link erklart hiermit, dass der NVR den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU und (EU)2015/863 entspricht.

Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer Sprache hier heruntergeladen werden: https://www.
tp-link.com/en/support/cel.

ClassB:

TP-Link erklart hiermit, dass der NVR den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU und (EU)2015/863
entspricht.

Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer Sprache hier heruntergeladen werden: https://www.
tp-link.com/en/support/ce/.

Fir kabellose Produkte:

TP-Link erklart hiermit, dass der NVR den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU und (EU)2015/863 entspricht.

Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer Sprache hier heruntergeladen werden: https://www.
tp-link.com/en/support/cel/.

English

For wired products:
Class A:

TP-Link hereby declares that the NVR is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Class B:

TP-Link hereby declares that the NVR is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
For wireless products:

TP-Link hereby declares that the NVR is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU) 2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Espaiiol

Para productos con cable:
Class A:

TP-Link declara por la presente que el NVR cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de las Directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE y (UE) 2015/863.



Ladeclaracion original CE de la conformidad puede encontrarse en: https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Class B:

TP-Link declara por la presente que el NVR cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de las Directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE y (UE) 2015/863.

La declaracion original CE de la conformidad puede encontrarse en: https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Para productos inaldmbricos:

TP-Link declara por la presente que el NVR cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de las Directivas 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE y (UE) 2015/863.

Ladeclaracién original CE de la conformidad puede encontrarse en: https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
EAAnviké

Mo evouppata mpoidvta:

Class A:

Me tnv mapovoa, n TP-Link 8nAwvet 6Tt To NVR GUPHOPPUWVETAL PE TIG BACLKEG ATTOUTACELG Kol SAAEG
OXETIKEG SloTd€elg Twv O8nyuwv 2014/30/EE, 2014/35/EE, 2011/65/EE ko (EE) 2015/863.

Mmopeite va 8eite TNV apxLkr SAAWGON CUPPOPPWONG PE TOUG Kavoviopoug tng E.E. otnv LotooeAisa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Class B:

Me tnv mapovoa, N TP-Link 8nAwvel 6Tt to NVR GUUHOPPWVETAL HE TIG BACLKEG ATALTACELG KOl XAAEG
OXETIKEG SLATAEELG TwV O8nyLwv 2014/30/EE, 2014/35/EE, 2009/125/EK, 2011/65/EE kot (EE) 2015/863.
Mrmopeite va 8eite TNV apxLkn SAAWGON cUPPOPPWONG HE TOUG Kavoviopoug tng E.E. otnv LotooeAiSa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Mo oUppaTA IPOTOV T

Me tnv mapovoa, n TP-Link 8nAwvet 6Tt To NVR OUPHOPPUWVETAL PE TIG BACLKEG ATTAUTACELG Kol GAAEQ
OXETIKEG BLATAEELG TwV O8nyLwv 2014/53/EE, 2009/125/EK, 2011/65/EE kot (EE) 2015/863.

Mmopeite va 8eite TNV apxLkn SHAwWoN cuppdpPwaong Pe Toug kavoviopoug tng E.E. otnv LotooeAisa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Francais

Pour produits filaires:

Class A:

TP-Link déclare par la présente que le NVR est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes des directives 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE et (UE) 2015/863.

La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a I'adresse https://www.tp-link.com/en/support/
cel.

Class B:

TP-Link déclare par la présente que le NVR est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes des directives 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE et (UE) 2015/863.

La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a I'adresse https://www.tp-link.com/en/support/
cel.

Pour produits WiFi:

TP-Link déclare par la présente que le NVR est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes des directives 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE et (UE) 2015/863.

La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a I'adresse https://www.tp-link.com/en/support/
cel.

Italiano

Per prodotti cablati:

Class A:

TP-Link dichiara che I'NVR & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive

2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.
La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Class B:

TP-Link dichiara che I'NVR & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive
2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE) 2015/863.
La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Per prodotti wireless:



TP-Link dichiara che I'NVR e conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle Direttive
2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE) 2015/863.
La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Portugués
Para produtos Ethernet:

Class A:

A TP-Link declara que este Gravador de Video (Video Recorder) estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des das Diretivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.

Adeclaracgéo original de conformidade UE pode ser encontrada em https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Class B:

A TP-Link declara que este Gravador de Video (Video Recorder) estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des das Diretivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.
Adeclaracéo original de conformidade UE pode ser encontrada em https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Para produtos Wireless:

A TP-Link declara que este Gravador de Video (Video Recorder) estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des das Diretivas 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.
Adeclaracgéo original de conformidade UE pode ser encontrada em https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Nederlands

Voor bekabelde producten:

Class A:

TP-Link verklaart hierbij dat de NVR voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van de
richtlijnen 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU en (EU) 2015/863.

De originele EU-conformiteitsverklaring is te vinden op https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

ClassB:

TP-Link verklaart hierbij dat de NVR voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van de
richtlijnen 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU en (EU) 2015/863.

De originele EU-conformiteitsverklaring is te vinden op https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Voor draadloze producten:
TP-Link verklaart hierbij dat de NVR voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van de
richtlijnen 2014/53/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU en (EU) 2015/863.
De originele EU-conformiteitsverklaring is te vinden op https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
EE
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HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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